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Introduccion

1. La Asamblea General, en su resolucion 70/34, titulada “Seguimiento de la
reunion de alto nivel de 2013 de la Asamblea General sobre el desarme nuclear”,
aprobada el 7 de diciembre de 2015, subrayo el fuerte apoyo expresado en la
reunion de alto nivel de la Asamblea sobre el desarme nuclear, celebrada el 26 de
septiembre de 2013, a la adopcidén de medidas urgentes y eficaces para alcanzar la
eliminacion total de las armas nucleares.

2. La Asamblea General pidi6 que se cumplieran en forma urgente las
obligaciones juridicas y que se satisficieran los compromisos adoptados en relacion
con el desarme nuclear e hizo suyo el amplio apoyo a una convencién general sobre
las armas nucleares expresado en la reunién de alto nivel.

3. La Asamblea General pidi6é también que se diera inicio en forma urgente a las
negociaciones en el marco de la Conferencia de Desarme para la pronta conclusion
de una convencién general sobre las armas nucleares por la que se prohibieran la
posesion, el desarrollo, la produccién, la adquisicidn, el ensayo, el almacenamiento,
la transferencia, el empleo o la amenaza del empleo de armas nucleares y se
dispusiera su destruccion.

4. La Asamblea General solicito al Secretario General que recabara las opiniones
de los Estados Miembros en relacion con el logro del objetivo de la eliminacion
total de las armas nucleares, en particular sobre los elementos de una convencién
general sobre las armas nucleares, y que le presentara un informe al respecto en su
septuagésimo primer periodo de sesiones, y que transmitiera dicho informe a la
Conferencia de Desarme.

5. En una nota verbal de fecha 11 de febrero de 2016 se invité a los Estados
Miembros a que comunicaran sus opiniones sobre las cuestiones. Las respuestas
recibidas figuran en la seccion II del presente informe.
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I1.

Respuestas recibidas de los Gobiernos

Argentina

[Original: espaiiol]
[1 de junio de 2016]

La eliminacion total de las armas nucleares es un elemento esencial de la
posiciéon argentina tanto en el marco del Tratado sobre la No Proliferacion de las
Armas Nucleares (TNP) como de la agenda de desarme en general.

La Argentina considera que la eliminacion total de las armas de destruccidn en
masa debe constituir la prioridad central de la comunidad internacional, ya que sus
consecuencias exceden el campo del desarme en si mismo, e impactan seriamente en
el terreno de la paz y seguridad internacionales.

La Argentina también es consciente de las serias consecuencias humanitarias
del empleo de un tipo de esas armas de destruccién en masa, asi como su efecto
desestabilizador para la seguridad internacional.

El caso de las armas nucleares es quizas el mas serio, ya que si bien su uso o
amenaza de uso constituyen un crimen contra la humanidad y una violacion al
derecho internacional, sin embargo no se ha logrado atn su prohibicion.

En ese contexto, es necesario reflexionar sobre el Tratado sobre la No
Proliferacién y su papel en el esquema de seguridad internacional. Para la
Argentina, el Tratado sobre la No Proliferacion es un tratado de seguridad.

Dentro de su geometria, mientras que los paises no poseedores de armas
nucleares se comprometian a no adquirirlas o desarrollarlas, los paises poseedores
de esas armas se comprometian a negociar su eliminacién. Sin embargo, décadas
después de ese compromiso, los avances en el campo de la no proliferacién no
encuentran un correlato en el campo del desarme nuclear.

Ese hecho es especialmente grave, ya que la falta de cumplimiento de las
obligaciones que los paises poseedores de armas nucleares asumieron en el TNP
introduce un elemento de inequidad en el equilibrio de seguridad del Tratado y
brinda asimismo argumentos a quienes cuestionan la credibilidad del régimen de no
proliferacion.

La persistencia de Estados que poseen armas nucleares y de otros Estados que
se benefician indirectamente de la supuesta proteccion de las mismas solamente
puede generar mayores distorsiones e inestabilidad a la paz y la seguridad
internacionales.

Desde esa perspectiva, la Argentina apoya los esfuerzos de la comunidad
internacional para avanzar hacia la negociacién de un instrumento universal
juridicamente vinculante que prohiba las armas nucleares.

En el mismo sentido, acompafamos el proceso internacional tendiente a llamar
la atencion sobre el impacto humanitario de las armas nucleares.

Los pasos hacia el desarme nuclear completo y verificable no deben demorarse
mas. La unica garantia contra el empleo o la amenaza del uso de las armas nucleares
es su total eliminacion.
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Chile

[Original: espafiol]
[19 de mayo de 2016]

Nuestro pais tiene un compromiso irrefutable con el desarme, la no
proliferacion y el fortalecimiento de los sistemas de derechos humanos y el derecho
internacional humanitario, buscando sinergias entre dichas areas del sistema
multilateral. En este sentido, Chile se ha adherido al paradigma de la seguridad
humana, el cual orienta nuestro quehacer multilateral situando a la persona y a las
poblaciones humanas en el centro de sus actividades colectivas. En razén de ello,
promovemos la creacion de nuevas instancias de discusion y andlisis de este
enfoque para lograr el desarme nuclear.

Chile ha sido sistematico en defender su politica y compromiso real con todas
las obligaciones contenidas en el articulo VI del Tratado sobre la No Proliferacion
de las Armas Nucleares, contexto en el cual hemos denunciado la falta de progreso
en la implementacion equilibrada de dicha norma, y defendemos la idea de adoptar
un tratado que prohiba las armas nucleares. En tal sentido, tenemos el
convencimiento de que el camino mas apropiado para avanzar en forma sustancial
en desarme nuclear es justamente la adopcion de un instrumento vinculante,
verificable y universal que proscriba el armamento nuclear.

De este modo, nuestro pais ha apoyado todas las negociaciones tendientes a la
conclusion de una convencidon general sobre las armas nucleares, ya que estas
representan las Unicas armas de destruccion masiva que se han resistido a ser
prohibidas por un tratado internacional, por lo cual Chile seguird apoyando y
manifestandose a favor de los esfuerzos del Grupo de Trabajo de Composicion
Abierta que sesiona actualmente en Ginebra, cuyo trabajo esperamos permita iniciar
la discusion de un instrumento juridicamente vinculante que prohiba las armas
nucleares.

A nivel regional, Chile ha apoyado las diversas declaraciones especiales sobre
el compromiso para avanzar en las negociaciones multilaterales de desarme nuclear,
que, al amparo de las Cumbres de la Comunidad de Estados Latinoamericanos y
Caribefios, han manifestado la urgente necesidad de adoptar una convencidon general
que disponga la prohibicion y eliminacion total de las armas nucleares.

16-11862



A/71/131

16-11862

Colombia

[Original: espafiol]
[18 de abril de 2016]

Se destaca lo dispuesto en el parrafo 14 de la resoluciéon en referencia,

mediante el cual:

Solicita al Secretario General que recabe las opiniones de los Estados
Miembros en relacion con el logro del objetivo de la eliminacion total de las
armas nucleares, en particular sobre los elementos de una convenciéon general
sobre las armas nucleares, y que le presente un informe al respecto en su
septuagésimo primer periodo de sesiones, y que también transmita dicho
informe a la Conferencia de Desarme.

Dando alcance a lo anterior, se enuncian los mensajes de Colombia a

continuacion:

Manifestar que Colombia da cabal cumplimiento a las disposiciones
contenidas en los principales instrumentos internacionales adoptados en la
materia, reconoce la institucionalidad internacional establecida y tiene un
firme compromiso con el régimen de desarme y no proliferacion nuclear como
principios de su politica exterior

Destacar que Colombia participa activamente en los foros internacionales en
los que se abordan temas de interés global, tales como la reunion de alto nivel
de 2013 de la Asamblea General sobre el desarme nuclear, formulando y
adoptando iniciativas que permitan liberar al mundo de la amenaza que
representan las armas nucleares

Sefialar la importancia que tiene para Colombia la posibilidad de establecer
procesos complementarios entre la Conferencia de Desarme, la Comision de
Desarme y el Grupo de Trabajo de Composicién Abierta para el avance de las
negociaciones en materia de desarme nuclear. En tal sentido, manifestar que
continuamos trabajando en estos escenarios en procura del desarme y la no
proliferacion de este tipo de armas

Reiterar que Colombia en su calidad de Estado parte del Tratado de Tlatelolco,
mediante el cual se cred la primera zona densamente poblada libre de armas
nucleares, aboga por el establecimiento de nuevas zonas libres de este tipo de
armamento conforme a arreglos libremente concertados entre los Estados de la
region concerniente, como aporte al régimen internacional de desarme y no
proliferacion de armas nucleares

Destacar que Colombia asigna la mayor importancia a la estrecha vinculacion
que debe existir entre la prohibicion (no proliferacion) y la eliminacion
(desarme) de las armas nucleares, con particular énfasis en la interoperabilidad
de estas medidas.
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Cuba

[Original: espafiol]
[29 de junio de 2016]

Cuba estd plenamente comprometida con el desarme nuclear, maxima
prioridad dentro de la esfera del desarme. La tinica manera de garantizar que la
humanidad no sufrird nunca mas el terrible impacto de las armas nucleares es su
prohibicion y eliminacion total, de forma transparente e irreversible.

A pesar de que la prohibicion y eliminacion total de las armas nucleares cuenta
con amplisimo apoyo a nivel internacional, poco se ha avanzado en el logro de este
objetivo. Reviste gran importancia la plena aplicacion de las resoluciones de la
Asamblea General 68/32, 69/58 y 70/34 sobre el seguimiento de la reunidn de alto
nivel de 2013 de la Asamblea General sobre el desarme nuclear.

El multilateralismo y las soluciones acordadas de forma multilateral, de
conformidad con la Carta de las Naciones Unidas, constituyen el unico método
sostenible de abordar las cuestiones relativas al desarme y la seguridad
internacional.

Cuba propone las siguientes acciones practicas, para avanzar hacia el objetivo
del desarme nuclear:

a)  Establecer de inmediato un comité especial sobre desarme nuclear, con
mandato negociador, en la Conferencia de Desarme;

b) Avanzar de manera ininterrumpida en la reduccion de las existencias
mundiales de todos los tipos de armas nucleares;

c¢) Cese, por parte de los Estados poseedores de armas nucleares, del
desarrollo y la mejora cualitativa de las armas nucleares y sus sistemas vectores, asi
como de las infraestructuras conexas;

d) Cesar de inmediato y de manera permanente los ensayos de armas
nucleares de cualquier tipo, incluyendo los que se llevan a cabo mediante
simulaciones y los ensayos subcriticos, y proceder al cierre de todos los lugares de
ensayos de armas nucleares;

e) Aplicacion efectiva y urgente del articulo VI del Tratado sobre la No
Proliferacion de las Armas Nucleares (TNP), que establece el compromiso de
celebrar negociaciones con el fin de adoptar medidas eficaces relativas al desarme
nuclear;

f)  Aplicacion de los principios de transparencia e irreversibilidad por los
Estados poseedores de armas nucleares en todas las medidas relativas al
cumplimiento de las obligaciones de desarme nuclear;

g) Eliminacién del papel de las armas nucleares en las doctrinas militares y
de seguridad;

h) Reduccion progresiva del estado operacional de los sistemas de armas
nucleares hasta su total eliminacion;
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i) Retiro, por parte de las potencias nucleares, de todas las reservas y
declaraciones interpretativas a los protocolos de los tratados que establecen las
zonas libres de armas nucleares, que resulten contrarias al estatus desnuclearizado
de dichas zonas;

j)  Creacion de una zona libre de armas nucleares en el Medio Oriente;

k)  Adopcion urgente de un tratado que brinde garantias de seguridades
universales, incondicionales y juridicamente vinculantes a los Estados que no son
poseedores de armas nucleares;

1) Adopcion de un tratado no discriminatorio, multilateral y efectivamente
verificable, que prohiba la produccion de material fisionable para la fabricacion de
armas nucleares y otros dispositivos explosivos nucleares, que abarque también las
cuestiones de las existencias, como un paso hacia el objetivo prioritario del desarme
nuclear;

m) Establecimiento de un mecanismo para la verificacion de la eliminacion
de las armas nucleares;

n) Inicio de negociaciones sobre un programa gradual para la eliminacion
total de las armas, incluida la negociacion de un instrumento universal
juridicamente vinculante que prohiba el desarrollo, produccidn, adquisicidn, prueba,
almacenamiento, transferencia, uso o amenaza del uso de las armas nucleares y
estipule su destruccion verificada en un plazo de tiempo determinado.

Nuestro pais continuara trabajando, de conjunto con el resto de la comunidad
internacional, para lograr que en la conferencia de alto nivel sobre el desarme
nuclear, a celebrarse a mas tardar en 2018 por decision de la Asamblea General, se
puedan identificar las medidas y acciones para eliminar las armas nucleares en el
plazo mas breve posible.

Saludamos los eventos que se llevaron a cabo alrededor del mundo para
conmemorar el 26 de septiembre como el Dia Internacional para la Eliminacion
Total de las Armas Nucleares y exhortamos a los gobiernos, parlamentos y a la
sociedad civil a que tomen medidas adicionales cada afio para conmemorar esta
fecha y movilizar la accidén internacional con el propdsito de lograr el objetivo
comun de un mundo libre de armas nucleares.
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India

[Original: inglés]
[31 de mayo de 2016]

La India apoy¢ la resolucion 70/34 de la Asamblea General, presentada por el
Movimiento de los Paises No Alineados, en que la Asamblea pidi6 a la Conferencia
de Desarme que diera inicio a las negociaciones sobre una convencién general sobre
las armas nucleares.

La India estd segura de que el objetivo del desarme nuclear puede lograrse
mediante un proceso gradual basado en un compromiso universal y un marco
multilateral acordado de caracter global y no discriminatorio. Es necesario que se
entable un didlogo sustantivo entre todos los Estados poseedores de armas nucleares
para fomentar la confianza y reducir la importancia de esas armas nucleares en las
relaciones internacionales y las doctrinas de seguridad.

En su documento de trabajo CD/1816, la India enumeré medidas concretas,
entre ellas la reafirmacion de la adhesidon inequivoca de todos los Estados
poseedores de armas nucleares al objetivo de la eliminacién completa de esas
armas; la reducciéon de la importancia destacada que se atribuye a las armas
nucleares en las doctrinas de seguridad; la adopcion de medidas por los Estados
poseedores de armas nucleares para reducir el peligro nuclear; la negociacion de un
acuerdo mundial por los Estados poseedores de armas nucleares para “no ser el
primero en utilizarlas”; la negociacion de un acuerdo universal y juridicamente
vinculante sobre la no utilizacion de armas nucleares contra Estados que no las
poseen; la negociacion de una convencion sobre la prohibicion completa del uso o la
amenaza del uso de armas nucleares; y la negociacion de una convenciéon que
prohiba desarrollar, producir, almacenar y utilizar armas nucleares y sobre su
destruccion, que desemboque en la eliminacion general no discriminatoria y
verificable de las armas nucleares en un plazo determinado.

La India considera que la Conferencia de Desarme constituye el foro adecuado
para dar inicio a las negociaciones sobre desarme nuclear a través de la creacion de
un 6rgano subsidiario cuyo mandato haya sido acordado por consenso en el marco
de un programa de trabajo general y equilibrado.

La India se sumo a las declaraciones formuladas en la Conferencia de Desarme
en nombre del Grupo de los 21 en marzo y septiembre de 2014, marzo, junio y
agosto de 2015 y marzo y mayo de 2016, en que se pedia que se diera inicio en
forma urgente a las negociaciones sobre desarme nuclear en el marco de la
Conferencia de Desarme, en particular sobre una convencion general relativa a las
armas nucleares por la que se prohibieran la posesion, el desarrollo, la produccion,
la adquisicion, el ensayo, el almacenamiento, la transferencia, el empleo o la
amenaza del empleo de armas nucleares y se dispusiera su destruccion.
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Iran (Republica Islamica del)

[Original: inglés]
[17 de junio de 2016]

En opinion de la Republica Islamica del Iran, no hay ninguna garantia absoluta
contra la amenaza o el empleo de las armas nucleares aparte de su eliminacion total.
El desarme nuclear es una obligacion que no puede ser reemplazada por las
reducciones de armas nucleares y la creacion de zonas libres de armas nucleares ni
por ningun otro acuerdo o mecanismo que no establezca la eliminacion total,
irreversible e internacionalmente verificable de todas las armas nucleares en todo el
mundo, de conformidad con un instrumento universal y juridicamente vinculante
que también asegure que nunca volveran a producirse.

Tal como manifestd unanimemente la Corte Internacional de Justicia en su
opinion consultiva de 8 de julio de 1996, la adopcion de todas las medidas practicas
necesarias para la eliminacion de todas las armas nucleares en el mundo, incluida la
obligacion de emprender de buena fe y concluir negociaciones encaminadas a lograr
el desarme nuclear en todos sus aspectos, bajo un estricto y eficaz control
internacional, es una obligacion juridica para todos los Estados partes en el Tratado
sobre la No Proliferacion de las Armas Nucleares en virtud de su articulo VI. Es
imprescindible que se cumplan con urgencia las obligaciones estipuladas en el
articulo VI a fin de eliminar la amenaza que supone para la humanidad la existencia
permanente de armas nucleares y evitar una mayor frustracion de los Estados no
poseedores de armas nucleares y la sistematica erosion de la validez, la eficacia y la
credibilidad del TNP.

Al tiempo que destaca la necesidad de mantener el impulso en materia de
desarme nuclear, generado en parte por la primera reuniéon de alto nivel de la
Asamblea General sobre el desarme nuclear, celebrada el 26 de septiembre de 2013,
y las tres Conferencias sobre el Impacto Humanitario de las Armas Nucleares,
celebradas en 2013 y 2014, la Republica Islamica del Iran subraya la importancia de
la plena y urgente aplicacion de las disposiciones de la resolucion 68/32, en la que
la Asamblea, entre otras cosas, pidié6 que se diera inicio en forma urgente a las
negociaciones en el marco de la Conferencia de Desarme para la pronta conclusion
de una convencion general sobre las armas nucleares por la que se prohibieran la
posesion, el desarrollo, la produccion, la adquisicion, el ensayo, el almacenamiento,
la transferencia, el empleo o la amenaza del empleo de armas nucleares y se
dispusiera su destruccion. El Iran sostiene firmemente que esa convencion general
es la unica via practica para lograr el objetivo de la eliminacion total de las armas
nucleares y en modo alguno puede ser reemplazada por iniciativas unilaterales o
bilaterales u otros mecanismos similares.

La Republica Islamica del Iran reitera su apoyo al inicio de negociaciones de
manera urgente para la pronta conclusion de una convencion general sobre las armas
nucleares y opina que dicha convencidn, como instrumento universal, no
discriminatorio y juridicamente vinculante, entre otras cosas, deberia:

* Prohibir por siempre, sin excepcion y en cualquier circunstancia la
investigacion sobre armas nucleares u otros dispositivos explosivos nucleares
y el desarrollo, el ensayo, la produccién, la posesion, la adquisicion, la
transferencia, el almacenamiento y el empleo o la amenaza del empleo de
dichas armas y dispositivos en todo el mundo;
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* Fijar, en el marco de un programa por etapas, un plazo claro e improrrogable
para la eliminaciéon plena de todos los tipos de armas nucleares u otros
dispositivos explosivos nucleares en todo el mundo;

* Prohibir por siempre, sin excepcion y en cualquier circunstancia la
investigacion sobre material fisible para su utilizaciéon en armas nucleares u
otros dispositivos explosivos nucleares y la produccion, la posesion, la
adquisicion, la transferencia y el almacenamiento de cualquier cantidad de
dicho material en todo el mundo;

Fijar, en el marco de un programa por etapas, un plazo claro e improrrogable
para la eliminacion plena en todo el mundo de todo el material fisible existente
destinado a ser utilizado en armas nucleares u otros dispositivos explosivos
nucleares o su conversion en material que pueda utilizarse exclusivamente con
fines pacificos;

Prohibir por siempre, sin excepcion y en cualquier circunstancia la
planificacion o la construccion de instalaciones relacionadas con la
investigaciéon sobre cualquier tipo de armas nucleares u otros dispositivos
nucleares explosivos y con su produccion en todo el mundo;

Fijar, en el marco de un programa por etapas, un plazo claro ¢ improrrogable
para la destruccion plena de todas las instalaciones relacionadas con la
investigaciéon sobre cualquier tipo de armas nucleares u otros dispositivos
nucleares explosivos o con su produccion en todo el mundo;

Prohibir por siempre, sin excepcion y en cualquier circunstancia todo tipo de
cooperacion o asistencia directa o indirecta, estimulo o induccidn respecto de
cualquier actividad prohibida por la convencidén o incompatible en cualquier
forma con su objeto y su fin;

Confirmar expresamente que su objetivo principal es asegurar que no haya en
todo el mundo ningln tipo de armas nucleares u otros dispositivos nucleares
explosivos, ningin material fisible para su utilizacion en armas nucleares u
otros dispositivos explosivos nucleares, ninguna instalacion relacionada con la
investigacion sobre cualquier tipo de armas nucleares u otros dispositivos
nucleares explosivos o con su produccion ni ninguna actividad prohibida en
virtud de la convencién o incompatible en cualquier forma con su objeto y su
fin;

Establecer un mecanismo internacional de verificacion sdlido para asegurar la
ausencia de todo tipo de armas nucleares u otros dispositivos nucleares
explosivos, todo material fisible para su utilizacién en armas nucleares u otros
dispositivos explosivos nucleares, toda instalaciéon relacionada con la
investigacion sobre cualquier tipo de armas nucleares u otros dispositivos
nucleares explosivos o con su produccion o cualquier otra actividad prohibida
en virtud de la convencidon o incompatible en cualquier forma con su objeto y
su fin, y garantizar la sostenibilidad de esa situacién en todo el mundo y en
todas las circunstancias;
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* Tener una duracion indefinida y entrar en vigor tras su ratificacion por todos
los Estados poseedores de armas nucleares u otros dispositivos nucleares
explosivos, material fisible para su utilizaciéon en armas nucleares u otros
dispositivos explosivos nucleares, y de instalaciones relacionadas con la
investigacion sobre cualquier tipo de armas nucleares u otros dispositivos
nucleares explosivos o con su produccion o cualquier otra actividad prohibida
en virtud de la convencidén o incompatible en cualquier forma con su objeto y
su fin.

Kazajstan

[Original: inglés]
[1 de junio de 2016]

Kazajstan apoya plenamente la idea de lograr el objetivo de la eliminacion
total de las armas nucleares, en particular formulando los elementos de una
convencion general sobre las armas nucleares.

En nuestra opinion, las mayores amenazas a la paz son las armas nucleares y el
terrorismo nuclear. En la Cumbre de Seguridad Nuclear de 2016, el Presidente
Nazarbayev de Kazajstan anunci6 el 31 de marzo de 2016 su manifiesto sobre el
mundo en el siglo XXI, en el que advirtié a los dirigentes mundiales sobre un
posible apocalipsis si no se prestaba atencion a eliminar miles de armas nucleares en
el contexto de una posible carrera de armamentos nueva y peligrosa. El manifiesto
se ha convertido ahora en un documento de la Asamblea General (A/70/818) y del
Consejo de Seguridad (S/2016/317).

En 1991, como Estado de reciente independencia, Kazajstin cerrd
permanentemente el poligono de ensayos nucleares de Semipalatinsk y renuncio
voluntariamente al cuarto mayor arsenal de armas nucleares del mundo. Nuestro
pais considera que solo puede lograrse un mundo libre de armas nucleares y otras
armas de destruccion en masa mediante un progreso gradual. Nuestra experiencia y
nuestro conocimiento de la devastacion y el sufrimiento causados por mas de 450
ensayos nucleares entre 1949 y 1989 nos llevéo a adherirnos al Compromiso
Humanitario iniciado por Austria y a copatrocinar otras resoluciones de la Asamblea
General. Consideramos que tenemos el deber moral de ser uno de los lideres del
proceso mundial de desarme nuclear y no proliferacion de las armas nucleares, por
lo que presentamos la resolucién 70/57 de la Asamblea relativa a la Declaracion
Universal sobre el Logro de un Mundo Libre de Armas Nucleares, que la Asamblea
aprobo el 7 de diciembre de 2015. Este documento es un paso importante hacia una
convencion general sobre las armas nucleares.

El Tratado de Prohibicion Completa de los Ensayos Nucleares se presentd hace
veinte afios a los Estados Miembros para que lo firmaran, pero todavia no ha
entrado en vigor.

Hay una necesidad urgente de aprobar acuerdos internacionalmente
vinculantes para prohibir la creacion de nuevos tipos de armas de destruccidon en
masa mediante nuevos avances tecnoldgicos. Por lo tanto, es fundamental crear un
registro de las Naciones Unidas de los avances cientificos que podrian llevar a la
creacion de armas de destruccion en masa.
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México!

[Original: espaifiol]
[2 de junio de 2016]

México, consciente de los devastadores efectos a corto y largo plazo que una
detonacion nuclear intencional o accidental causaria en la poblacion y el medio
ambiente a nivel regional y global, esta a favor de la total eliminacion de las armas
nucleares.

En la Primera Comision del septuagésimo periodo de sesiones de la Asamblea
General de las Naciones Unidas, presentd, coordind y facilitd la resolucion sobre los
avances de las negociaciones multilaterales de desarme nuclear?, que establece un Grupo
de Trabajo de Composicion Abierta con el mandato de abordar nuevas normas y medidas
legales sobre desarme nuclear, que sesionara durante 2016 en Ginebra (del 22 al 26 de
febrero, del 2 al 13 de mayo y en la semana del 22 de agosto).

México ha indicado que si bien no se puede avanzar en desarme sin la
presencia de los paises nucleares, el Grupo de Trabajo debe enfocarse en lo que si
pueden avanzar los Estados no nucleares: progresar en el desarrollo de nuevas
normas y en la prevencion de una catastrofe humanitaria. México presentd un
documento de trabajo (A/AC.286/WP.17), que contiene elementos para prohibir las
armas nucleares y recomendaciones.

México, junto con Austria, Irlanda, Sudafrica y la Santa Sede, promueven
desde 2012 la Iniciativa Humanitaria, que emergié como alternativa a la frustracion
de los Estados no poseedores de armas nucleares y de la sociedad civil ante la falta
de progreso para lograr el desarme nuclear.

México considera que los elementos basicos para un instrumento sobre armas
nucleares son:

* Cubrir todas las armas nucleares y prohibir su existencia

* Considerar como base de las negociaciones, las definiciones utilizadas por el
Organismo Internacional de Energia Atomica, y las contenidas en el Tratado de
Tlatelolco

» Establecer plazos para la destruccion de todas las armas nucleares, sin
prorrogas

* Prohibir y eliminar las armas nucleares de forma irreversible
* Establecer un 6rgano encargado de verificar

* Firma, ratificacion y entrada en vigor, por un numero simple de Estados, sin
clausulas que la restrinjan.

+ Ambito de aplicacion universal, y abierto a todos los Estados.

! El texto completo de la informacién proporcionada por el Gobierno de México esta disponible
en el sitio web de la Oficina de Asuntos de Desarme. Se presentd un resumen para ser incluido
en el presente informe.

2 Copatrocinada por 29 paises: Austria, Brasil, Chile, Costa Rica, Ecuador, Emiratos Arabes
Unidos, Filipinas, Georgia, Ghana, Guatemala, Honduras, Irlanda, Islas Marshall, Jamaica,
Kenya, Liechtenstein, Malta, México, Nicaragua, Nigeria, Palau, Panam4, Paraguay, Perd,
Sudéfrica, Tailandia, Trinidad y Tobago, Uruguay y Venezuela (Republica Bolivariana de).
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Paises Bajos

[Original: inglés]
[1 de junio de 2016]

En su septuagésimo periodo de sesiones, la Asamblea General aprobd su
resolucion 70/34, titulada “Seguimiento de la reunidén de alto nivel de 2013 de la
Asamblea General sobre el desarme nuclear”.

El Reino de los Paises Bajos presenta a continuacion la opinién del Gobierno
de los Paises Bajos sobre las cuestiones tratadas en esa resolucion.

Los Paises Bajos desean destacar que comparten plenamente el objetivo final
de la resolucion 70/34, un mundo libre de armas nucleares. Los Paises Bajos
participaron a nivel ministerial en la reunion de alto nivel de la Asamblea General
sobre el desarme nuclear, celebrada el 26 de septiembre de 2013, en que se
debatieron diversos puntos de vista sobre la mejor manera de lograr un mundo libre
de armas nucleares.

Los Paises Bajos observan con pesar que la resolucion 70/34 refleja solo un
punto de vista particular y no incorpora varias otras propuestas que se formularon
durante la reunién del 26 de septiembre de 2013.

Como se sefiald en la explicacion de voto a que dio lectura la delegacion de los
Paises Bajos en nombre de un grupo de paises afines durante el septuagésimo
periodo de sesiones de la Asamblea General, en la resolucion no se incluye una
referencia clara al Tratado sobre la No Proliferacion de las Armas Nucleares (TNP),
y los Paises Bajos hubieran preferido que se hiciera una mayor referencia al Tratado
y se subrayara su importancia fundamental para el desarme nuclear.

Los Paises Bajos también mantienen las preguntas que formularon sobre la
conferencia internacional prevista para 2018, y consideran que los procesos cuyo
alcance y propésito no son suficientemente claros y transparentes no ponen
suficientemente de relieve la importancia de los esfuerzos internacionales en pro del
desarme nuclear. Esto impedira que algunos Estados clave participen en esos
procesos y disminuird la confianza internacional en que se basa el éxito del
desarme. En lugar de ello, debemos centrar nuestros esfuerzos en lograr progresos
en el contexto del TNP.

Los Paises Bajos también lamentan que, al centrarse en un elemento
fundamental de la labor de la Conferencia de Desarme, la resolucion no refleja
como es debido la atencidon urgente que hay que prestar a la aprobacion de un
programa de trabajo amplio y equilibrado de la Conferencia y otras cuestiones
fundamentales. Nuestro pais también considera que iniciar negociaciones acerca de
una convencidon sobre las armas nucleares sin la participacion de los Estados
poseedores de armas nucleares no promovera el objetivo general del desarme
nuclear.
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Miembros del Movimiento de los Paises No Alineados

[Original: inglés]
[23 de junio de 2016]

El Movimiento de los Paises No Alineados recalca que el desarme nuclear
sigue teniendo la maxima prioridad y que su objetivo final es la eliminacion total de
las armas nucleares. A este respecto, exhorta a todos los Estados a que sigan
otorgando el mayor grado de prioridad al desarme nuclear para llegar a la
eliminacion total de las armas nucleares dentro de un plazo determinado y bajo un
control internacional estricto y eficaz. Todos los Estados poseedores de armas
nucleares, en particular los que poseen los mayores arsenales nucleares, tienen una
responsabilidad especial en la labor dirigida a alcanzar los objetivos del desarme
nuclear. En este contexto, el Movimiento de los Paises No Alineados exhorta a los
cinco Estados poseedores de armas nucleares a:

a)  Cumplir plenamente sus obligaciones pendientes en virtud del Tratado
sobre la No Proliferacion de las Armas Nucleares;

b) No transferir a nadie armas nucleares u otros dispositivos nucleares
explosivos ni el control sobre tales armas o dispositivos explosivos, y no alentar o
inducir a ningiin Estado no poseedor de armas nucleares a fabricar o adquirir tales
armas o dispositivos explosivos ni a asumir control sobre ellos;

c¢)  Poner fin a todo intento de perfeccionar las armas nucleares existentes o
investigar y desarrollar nuevos tipos de armas nucleares u otros dispositivos
nucleares explosivos y sus sistemas vectores;

d)  Excluir el papel de todas las armas nucleares en sus propias politicas de
seguridad y en las de sus aliados;

e) Reducir inmediatamente el estado operacional de las armas nucleares,
inclusive mediante iniciativas para levantar completamente el estado de alerta de
esas armas y desapuntarlas;

f)  Reducir sustancialmente todos los tipos de armas nucleares, a la espera
de su eliminacidn total;

g) Aplicar los principios de irreversibilidad, transparencia y verificabilidad
en el desarme nuclear;

h) Brindar garantias de seguridad eficaces, incondicionales, no
discriminatorias, irrevocables y juridicamente vinculantes a todos los Estados no
poseedores de armas nucleares contra el empleo o la amenaza del empleo de armas
nucleares en cualquier circunstancia;

i)  Abstenerse de llevar a cabo explosiones de ensayo de armas nucleares y
ratificar el Tratado de Prohibicion Completa de los Ensayos Nucleares a fin de
facilitar su pronta entrada en vigor;

j)  Poner en practica, de forma inmediata e incondicional, las garantias de
seguridad previstas en los tratados sobre zonas libres de armas nucleares.
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El Movimiento de los Paises No Alineados exhorta a los Estados no
poseedores de armas nucleares que son partes en el Tratado sobre la No
Proliferacion de las Armas Nucleares a aplicar plenamente las resoluciones y
decisiones aprobadas en las Conferencias de las Partes Encargadas del Examen del
Tratado.

El Movimiento de los Paises No Alineados reafirma el decidido apoyo mundial
manifestado desde hace tiempo para que se establezca rapidamente y con caracter
prioritario una zona libre de armas nucleares en el Oriente Medio y, a la espera de
que se establezca, exige a Israel que renuncie a la posesion de armas nucleares y se
adhiera, sin ninguna condicién previa ni mas demora, al Tratado sobre la No
Proliferacion de las Armas Nucleares en calidad de Estado no poseedor de armas
nucleares.

El Movimiento de los Paises No Alineados pide que se adopten medidas
practicas para celebrar, sin mayor dilacion, la conferencia sobre la creacion de una
zona libre de armas nucleares y de otras armas de destruccion en masa en el Oriente
Medio.

El Movimiento de los Paises No Alineados insta a la Conferencia de Desarme
a que acuerde lo antes posible un programa de trabajo equilibrado e integral a fin de
que pueda iniciar una labor sustantiva.

El Movimiento de los Paises No Alineados pide que se aplique plenamente la
resolucion 70/34 de la Asamblea General, titulada “Seguimiento de la reuniéon de
alto nivel de 2013 de la Asamblea General sobre el desarme nuclear”.

El Movimiento de los Paises No Alineados pide que se entablen con urgencia
negociaciones en el marco de la Conferencia de Desarme para poder concluir sin
demora una convencion general sobre las armas nucleares que prohiba su posesion,
desarrollo, produccion, adquisicioén, ensayo, almacenamiento, transferencia, empleo
o amenaza de empleo y que disponga su destruccion.

Estos principios y recomendaciones deberian constituir algunos de los posibles
elementos de una convencion general sobre las armas nucleares.

Se sugiere incluir los siguientes aspectos en el texto de una convencidon
general sobre las armas nucleares:

* Principios y objetivos de la convencidn

* Alcance de la convencidn

* Definiciones

» Medidas (obligaciones) para lograr el desarme nuclear con plazos
* Verificacion: sistema y organo

* Medidas para asegurar el pleno cumplimiento de sus disposiciones

» Establecimiento de un proceso de examen periddico con respecto a la
aplicacion de la convencion

¢ Solucidon de controversias

» Disposiciones finales
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